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Миколаїв – 2018 рік
1. Опис навчальної дисципліни

Історія української літературної мови

	Найменування показника
	Характеристика дисципліни

	Найменування дисципліни
	Історія української літературної мови


	Галузь знань
	01 «Освіта»


	Спеціальність
	014 «Середня освіта»

	Спеціалізація
	014.01 Українська мова і література»

	Освітня програма
	«Теорія і методика середньої освіти. Українська мова і література та англійська мова»

	Рівень вищої освіти
	Бакалавр 

	Статус дисципліни
	Нормативна циклу професійної підготовки

	Курс навчання
	4

	Навчальний рік
	4

	Номер семестра
	7

	Загальна кількість кредитів ЄКТС/годин
	3 кредити / 90годин

	Структура курсу:
· лекції
· півгрупові заняття
· годин самостійної роботи студентів
	
22
22

46

	Відсоток аудиторного навантаження
	49

	Мова викладання
	українська

	Форма підсумкового контролю
	іспит (7)


























2. Мета, завдання та результати вивчення дисципліни


Мета дисципліни: Усвідомлення фактів і явищ літературної мови шляхом вивчення її розвитку має озброїти студентів певною сумою знань про попередні історичні зміни в українській  літературній мові, дозволить відслідкувати основні тенденції в її розвитку на тлі історії українського народу та його культури, що є актуальним для поглиблення спеціальної лінгвістичної підготовки. 
Зазначена мета передбачає реалізацію таких завдань з обов’язковим дотриманням сучасних вимог до історіографії – персоніфікації:
1) визначення понятійного змісту літературної мови та літературно-писемної мови у зв’язку з історією мови та з історією етносу;
2) розгляд варіантів старої літературної мови;
3) характеристика етапів становлення нової літературної мови;
4) окреслення функціональних меж літературної мови за радянської доби;
5) опис процесу становлення норм писемної мови;
6) встановлення специфіки літературної мови періоду формування нації;
7) організація пошуково-дослідницького практикуму.
У підсумку вивчення навчальної дисципліни 
студент повинен знати: 
· як вирішується  проблема походження української мови в українському та закордонному  мовознавстві; 
· походження письма східних слов’ян;
· підходи до періодизації ІУЛМ;
· стилістичну диференціацію літературної мови в контексті її історії;
· джерела ІУЛМ;
·  доробок з історії української літературної мови П. Житецького, А. Кримського, І. Франка, Є. Тимченка, Л. Булаховського, П. Плюща, В. Русанівського, І. Огієнка, Г. Півторака та ін.
·  знати й обґрунтовувати взаємозв’язок понять "літературна мова", "загальнонародна мова", "діалект", "говірка";
·  особливості розвитку художнього стилю;
· історію правописних систем української мови;
· мовні особливості літературної мови другої половини XVII – XVIII ст.;
· умови, причини, наслідки занепаду старої української літературної мови;
· умови розвитку літературної мови в Галичині
студент повинен уміти: 
- характеризувати кирилицю та глаголицю в зіставному аспекті;
- встановлювати зв’язок ІУЛМ з іншими науковими дисциплінами;
- описувати мовні особливості пам’яток різних етапів розвитку ІУЛМ;
- встановлювати типи літературно-писемної мови Київської Русі;
- виявляти типи, джерела, стилі, жанри, мовні особливості старої української літературно-писемної мови  часів перебування України в складі Литви та Польщі (XIV – І пол. XVII ст.); 
- характеризувати мову творів Івана Котляревського, П. Гулака-Артемовського, Є. Гребінки, Г. Квітки-Основ’яненка, поетів-романтиків, Т. Шевченка;
- визначати екстралінгвістичні чинники розвитку літературної мови ХХ ст.;
- описувати мовну політику на різних етапах  ІУЛМ.
- застосовувати набуті знання під час роботи з текстами будь-якого функціонального призначення;
- вільно орієнтуватися в історичному дискурсі української мови в аспекті її зіставлення з іншими мовами (спорідненими та неспорідненими).  

3. Програма навчальної дисципліни



	
	Теми
	Лекції
	Півгрупові
	С.р.

	1
	Вступ. Історія української (літературної) мови як наука і навчальна дисципліна.
	2
	        2
	5

	2
	Поняття української літературної мови. Джерела її вивчення.
	2
	2
	    5

	3
	Літературно-писемна мова давньоруської народності (Київська Русь і епоха феодальної роздробленості ХІ – ХІV ст.).
	2
	2
	4

	4
	Літературна мова ХІV – першої половини ХVІ століття.
	2
	2
	4

	5
	. Літературна мова ХVІ – першої половини ХVІІ століття.
	2
	2
	8

	6
	Стара українська літературно-писемна мова початкової доби формування української нації (друга половина ХVІІ – кінець ХVІІІ століття).

	2
	2
	4

	7
	Нова українська літературна мова (кінець ХVІІІ ст. – 40-ві рр. ХІХ ст.).
	2
	2
	2

	8
	 Т. Шевченко реформатор української літературної мови.


	1


	1


	
2


	9
	Українська літературна мова другої половини ХІХ – початку ХХ ст.
       
	1
	1
	3

	10
	Українська національна літературна мова радянської доби.
	1
	1
	2

	11
	Стан української літературної мови за часів незалежності України.

	1
	1
	2

	12
	Розширення функціональних меж української мови.
	1
	1
	5

	13
	Історія українського правопису: від доісторичного «руського» письма до нового українського правопису 1945 року та 1993 року.
	2
	2
	5

	14
	Проблема походження української мови в інтерпретації                                   А.Ю. Кримського.
	1
	1
	5

	
	                          Всього за 7 семестр
	22
	22
	46

	
	                          Всього за IV  курс  3 кредити / 90 годи
	
	
	


4. Зміст навчальної дисципліни

                                                          4.1. План лекцій


	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	1
	Вступ. Історія української (літературної) мови як наука і навчальна дисципліна. Поняття української літературної мови. Джерела її вивчення.
	2

	2
	Літературно-писемна мова давньоруської народності (Київська Русь і епоха феодальної роздробленості ХІ – ХІV ст.).
	2

	3
	Літературна мова ХІV – першої половини ХVІ століття.
Літературна мова ХVІ – першої половини ХVІІ століття.
	2

	4
	Стара українська літературно-писемна мова початкової доби формування української нації (друга половина ХVІІ – кінець ХVІІІ століття).
	2

	5
	Нова українська літературна мова (кінець ХVІІІ ст. – 40-ві рр. ХІХ ст.).
	2

	6
	Т. Шевченко реформатор української літературної мови.
	2

	7
	Українська літературна мова другої половини ХІХ – початку ХХ ст.
	2

	8
	Українська національна літературна мова радянської доби.
	2

	9
	Стан української літературної мови за часів незалежності України. Розширення функціональних меж української мови. 
	2

	10
	Історія українського правопису: від доісторичного «руського» письма до нового українського правопису 1945 року та 1993 року.
	2

	11
	Проблема походження української мови в інтерпретації  А.Ю. Кримського.
	2

	
	РАЗОМ: 
	22



                                           4.2. План практичних занять
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	1
	Наші назви: Русь–Україна–Малоросія.

	4

	2
	Історія української літературної мови як наука й навчальна дисципліна.
	2

	3
	Літературно-писемна мова Київської Русі (Х – ХІІІ ст.).
	2

	4
	Літературна мова після монгольської доби (ХІІІ – ХІV ст.).
	2

	5
	Проблема походження української мови в інтерпретації  А.Ю. Кримського. 
	2

	6
	Т. Шевченко як реформатор літературної мови.

	2

	7
	Історія фонетичних явищ української мови в працях А.Ю. Кримського.  
	2

	8
	Українська мова як інструмент формування національної свідомості.
	2

	9
	Захист індивідуального пошукового завдання.
	4

	
	РАЗОМ: 
	22

	№
	Тема заняття / план

	
	7 семестр

	1
	Практичне заняття № 1
Наші назви: Русь–Україна–Малоросія

План
1. Етимологія терміна "Русь" і його похідних.
2. Поява сучасної назви "Україна".
3. Аналогічні назви українських земель (Сарматія, Мала Русь, Малоросія і под.)

Література
1. Огієнко І. (Митрополит Іларіон). Історія української літературної мови / Упоряд., авт. іст.-біогр. нарису та приміт. М.С. Тимошик. – К. : Наша культура і наука, 2001. – С. 49–58, 166–180., іл. (Видавничий проект Фундації імені митрополита Іларіона (Огієнка) "Запізніле вороття").
2. Генсьорський А.І. Термін Русь (та похідні) в Древній Русі і в період формування східнослов’янських народностей і націй [Електронний ресурс] / А.І. Геньсорський // Дослідження і матеріали з української мови. – Київ, 1962. – Том. V. – С. 16–30. – Режим доступу : http://litopys.org.ua/rizne/hens.htm. 
3. Жиленко І. До історії використання топоніму "Русь", "Рóссія" в українській історіографії до XVIII ст. та, зокрема, автором "Синопсиса" [Електронний ресурс] / І. Жиленко. – Режим доступу : http://litopys.org.ua/synopsis/syn05.htm. 
4. Наливайко Д. Очима Заходу. Рецепція України в Західній Європі XI–XVIII ст. / Д. Наливайко. – К., 1998. – С. 362.
5. Півторак Г. Походження українців, росіян, білорусів та їхніх мов : Міфи і правда про трьох братів слов'янських зі "спільної колиски" / Г. Півторак. – Київ. : Видавничий центр "Академія", 2001. – С. 77–97.
6. Плющ П.П. Історія української літературної мови / П.П. Плющ. – Київ : "Вища школа", 1971. – С. 3–94.
7. Ткаченко О. Українська мова і мовне життя світу / О. Ткаченко. – Спалах, 2004. – 271 с.
8. Шелухин С. Україна – назва нашої землі з найдавніших часів / С. Шелухин; відповід. П. Пупін. –  Дрогобич : Бескид, 1992. – С. 133–134.
9. Робинсон А.Н. Литература Древней Руси в литературном процес  Средневековья (XI–XIII вв.) [Электронный ресурс] / А.Н. Робинсон. – М., 1980. – C. 226. – Режим доступу :  http://litopys.org.ua/rizne/robins.htm.

Контрольні питання та завдання
1. Які відбулися зміни у вживанні термінів "Русь", "руський" після XIV ст.? 
2. Коли вперше було вжито сучасну назву "Україна"? Які інші пам’ятки фіксують цей топонім? 
3. Запропонуйте схему (таблицю), яка б відображала зв’язки багатозначного терміна "Русь" з його похідними (за Генсьорським А.І.). 
4. Окресліть історичне тло появи  назви "Малоросія".
5. Підготуйтеся до дискусії за темою практичного заняття: поділіться на дві групи відповідно до позиції стосовно різних назв України (а відтак її мови та історії) в україністиці (група 1) та русистиці (група 2). Законспектуйте (!) матеріали, що відображають позивне ставлення до назв Русь і Україна (група 1) і Малоросія (група 2; М. Погодін, І. Соболевський, Ф. Філін, О. Шахматов, В. Бєлінський, М. Карамзін, І. Тургенєв). Зверніть увагу на політичний аспект теми, сучасні антропологічні та історичні дослідження.


	2
	Практичне заняття № 2

Історія української літературної мови як наука й навчальна дисципліна

План
1. Предмет, об’єкт і завдання історії української літературної мови (ІУЛМ).
2. Зв’язок ІУЛМ з іншими науковими дисциплінами.
3. Періодизація ІУЛМ.
4. Стилі літературної мови в контексті її історії.
5. Джерела вивчення ІУЛМ та її дослідники.
6. Взаємозв’язок правопису та ІУЛМ.

Література
1. Огієнко І. (Митрополит Іларіон). Історія української літературної мови / Упоряд., авт. іст.-біогр. нарису та приміт. М.С. Тимошик. – К. : Наша культура і наука, 2001. – С. 49–58, 166–180., іл. (Видавничий проект Фундації імені митрополита Іларіона (Огієнка) "Запізніле вороття").
2. Плющ П.П. Історія української літературної мови / П.П. Плющ. – Київ : "Вища школа", 1971. – С. 3–94.
3. Русанівський В.М. Історія української літературної мови : [підручник] / В.М. Русанівський. – К. : "Артек", 2001. – 392 с.
4. Українська мова : [енциклопедія] / Редкол. Русанівський В.М., Тараненко О.О., Зяблюк М.П. та ін. – 2-ге вид., випр. і доп. – К. : Вид-во "Українська енциклопедія" ім. М.П.Бажана, 2004. – 824 с.
5. Христенок В.Ф. Критерії періодизації української літературної мови / В.Ф. Христенок // Науковий часопис Національного педагогічного університету імені М.П. Драгоманова. Серія 8. Філологічні науки. Мовознавство: Збірник наукових праць / Відп. ред. Л.І. Мацько. – К. : НПУ імені М.П. Драгоманова, 2009. – С. 192–198. 
6. Чапленко В. Історія нової української літературної мови (XVII ст. – 1933 р.) / В. Чапленко. – Нью-Йорк, 1970. – С. 11–15.
7. Чорній С. Історія української літературної мови ХХ сторіччя / С. Чорній. – Мюнхен, 1975. – С. 12–20.

Контрольні питання
6. Дайте визначення поняттям "літературна мова", "загальнонародна мова", "діалект", "говірка", "давньоруська мова", "церковнослов’янська мова", "народнорозмовна мова", "староукраїнська мова", "слов’яноруська мова", "про́ста́ мова", "нова українська літературна мова", "сучасна українська літературна мова". Як співвідносяться зазначені поняття?
7. У чому полягає значення ІУЛМ?
8. Які періоди в розвитку ІУЛМ виділяють різні науковці? На чому ґрунтуються їхні періодизації?
9. Чим відрізняється поняття "джерело ІУЛМ" від "джерело вивчення ІУЛМ"? Обґрунтуйте власну думку. 
10. Як пов’язані правопис та літературна мова?

Практичні завдання
1. Укладіть схему "Зв’язок ІУЛМ з філологічними та нефілологічними дисциплінами".
2. Коротко охарактеризуйте стилі, характерні для різних етапів розвитку ІУЛМ.
3. Наведіть приклади джерел вивчення ІУЛМ різних періодів.
4. Визначте наукові інтереси П. Житецького, А. Кримського, І. Франка, Є. Тимченка, Л. Булаховського, В. Розова, В. Перетца, О. Соболевського у сфері ІУЛМ. Доповніть перелік дослідників ІУЛМ. Охарактеризуйте їхню діяльність у цій галузі.
5. Укладіть таблицю "Історія українського правопису".
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	Практичне заняття № 3
Літературно-писемна мова Київської Русі (Х – ХІІІ ст.)

План
1. Походження письма та літературно-писемної мови слов’ян.
2. Мовні особливості літературно-писемної мови Київської Русі.
3. Стилістична диференціація та жанрове різноманіття творів Київської Русі.

Література
10. Жовтобрюх М. А. Історія української мови. Фонетика : [монографія] / М.А. Жовтобрюх, В.М. Русанівський, В.Г. Скляренко. – Київ : «Наукова думка», 1979. – 368.
11. Огієнко І. (Митрополит Іларіон). Історія української літературної мови / Упоряд., авт. іст.-біогр. нарису та приміт. М.С. Тимошик. – К. : Наша культура і наука, 2001. – 440 с., іл. (Видавничий проект Фундації імені митрополита Іларіона (Огієнка) "Запізніле вороття").
12. Півторак Г. Українці: звідки ми і наша мова / Г. Півторак. – Київ : «Наукова думка», 1993. – 200 с.
13. Плющ П.П. Історія української літературної мови / П.П. Плющ. – Київ : "Вища школа", 1971. – С. 95–134.
14. Русанівський В.М. Історія української літературної мови : [підручник]. / В.М. Русанівський. – К. : "Артек", 2001. – 392 с.
15. Українська мова : [енциклопедія] / Співголови В. М. Русанвський, О. О. Тараненко. – [2-ге вид., випр. і доп.]. – К. : Видавництво «Українська енциклопедія» імені М.П. Бажана, 2004. – 832 с.
16. Ярцева В.Н. Языкознание. Большой энциклопедический словарь / Гл. ред. В.Н. Ярцева. – [2-е изд.]. – М. : Большая Российска энциклопедия, 1998. – 685 с. : ил.



Контрольні питання та завдання

1. Підготуйте коротке повідомлення про одну з найдавніших систем письма. 
2. Охарактеризуйте кирилицю як засіб літературно-писемної мови слов’ян (передумови появи, історія виникнення, алфавіт-основа, числове значення літер, скорочення слів тощо).
3. Подайте історичний коментар за темою практичного заняття (передумови появи літературної мови та її різновидів, ключові постаті, поширення грамотності і под.).
4. Як співвідносяться старослов’янська мова та літературно-писемна мова слов’ян? Що таке ізвод?
5. Що означають терміни книжно-слов’янський та літературно-народний  типи літературно-писемної мови слов’ян? 
6. Які лексичні особливості мала давньоруська мова?
7. Порівняйте фонетичну систему давньоруської мови зі старослов’янською та сучасною українською мовою.
8. Охарактеризуйте граматичну будову літературно-писемної мови Київської Русі порівняно зі старослов’янською та сучасною українською мовою.
9. Які стилі й жанри виділяють у літературно-писемній мові слов’ян? Укладіть схему. Наведіть приклади.
10. Як стилі співвідносяться з типами літературно-писемної мови Київської Русі?
11. Як жанр твору впливав на добір мовних засобів? Наведіть приклади.

.
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	Практичне заняття № 4
Стара українська літературно-писемна мова  часів перебування України в складі Литви та Польщі (XIV – І пол. XVII ст.)

План
1. Історичні передумови розвитку літературно-писемної мови XIV – І пол. XVII ст.
2. Мовно-стилістичні особливості грамот XIV– XV ст.
3. Другий південнослов’янський вплив.  Поява й розвиток "простої мови" (XV – поч. XVII ст.)
4. Жанрово-стилістична диференціація творів XIV – І пол. XVII ст.

Література
1. Жовтобрюх М. А. Історія української мови. Фонетика : [монографія] / М.А. Жовтобрюх, В.М. Русанівський, В.Г. Скляренко. – Київ : «Наукова думка», 1979. – 368.
2. Мойсієнко В. "Проста мова" в Україні та Білорусі в XVІ столітті : доп. до XV Міжнар. з'їзду славістів / В. Мойсієнко, О. Ніка ; [редкол.: О. С. Онищенко та ін.] ; [НАН України, Укр. ком. славістів, Нац. б-ка України ім. В. І. Вернадського]. – К. : НБУВ, 2013. – 25 с. 
3. Огієнко І. (Митрополит Іларіон). Історія української літературної мови / Упоряд., авт. іст.-біогр. нарису та приміт. М.С. Тимошик. – К. : Наша культура і наука, 2001. –  440 с., іл. (Видавничий проект Фундації імені митрополита Іларіона (Огієнка) "Запізніле вороття").
4. Передрієнко В.А. Староукраїнська “проста мова” ХVI – XVIII ст. в контексті формування національної літературної мови / В.А. Передрієнко // Актуальні проблеми української лінгвістики: теорія і практика. – 2001. – Вип. 4. – С. 16–23. – Режим доступу:http://nbuv.gov.ua/j-pdf/apyl_2001_4_5.pdf
5. Півторак Г. Походження українців, росіян, білорусів та їхніх мов : Міфи і правда про трьох братів слов'янських зі "спільної колиски" / Г. Півторак. – Київ. : Видавничий центр "Академія", 2001. – С. 77–97.
6. Плющ П.П. Історія української літературної мови / П.П. Плющ. – Київ : "Вища школа", 1971. – 424 с.
7. Русанівський В.М. Історія української літературної мови : [підручник] / В.М. Русанівський. – К. : "Артек", 2001. – 392 с.
8. Українська мова : [енциклопедія] / Співголови В.М. Русанвський, О.О. Тараненко. – [2-ге вид., випр. і доп.]. – К. : Видавництво «Українська енциклопедія» імені М.П. Бажана, 2004. – 832 с.
9. Ярцева В.Н. Языкознание. Большой энциклопедический словарь / Гл. ред. В.Н. Ярцева. – [2-е изд.]. – М. : Большая Российска энциклопедия, 1998. – 685 с. : ил.

Контрольні питання та завдання
1. Дайте відповіді на питання:
1.1. Які історичні події визначають як початок і кінець аналізованої епохи? Розкрийте взаємозв’язок історичних подій і розвитку мови. 
1.2. Які інші екстралінгвістичні чинники визначали розвиток літературно-писемної мови? Оформіть відповідь у вигляді таблиці.
1.3. Які українські землі підпорядковувалися Литві, Польщі, Угорщині, Молдавському князівству? Чи були відмінності у функціонуванні староукраїнської мови на різних територіях? 
1.4. З’ясуйте наслідки польсько-литовської унії для українських земель.
1.5. Чи існували умови для українсько-російських мовних контактів?

2. Схарактеризуйте мовно-стилістичні особливості грамот XIV– XV ст., відповідаючи на питання:
2.1. Яке походження мала "руська мова", що функціонувала на територіях, підконтрольних Великому Князівству Литовському? 
2.2. Які фонетичні, лексичні та морфологічні риси руської мови протиставляються особливостям російської мови відповідного етапу розвитку? 
2.3. Визначте функцію таких елементів книжної мови, як  а) церковнослов’янізми і б) канцеляризми у мові грамот XIV– XV ст.
2.4. Охарактеризуйте вплив інших мов на різні мовні рівні руської мови зазначеного періоду.
2.5. Які синтаксичні особливості мали юридичні документи XIV– XV ст.?

3. Охарактеризуйте розвиток літературної мови протягом XV–XVІІ ст., відповідаючи на такі питання:
3.1. У чому полягає різниця між першим і другим південнослов’янськими впливами?
3.2.Який характер і наслідки мав другий південнослов’янський вплив? 
3.3.Які сфери життя обслуговувала "руська мова" та "слов’яноруська мова"?
3.4.Які причини зумовили появу "простої мови"? 
3.5.Схарактеризуйте мовну основу "простої мови".
3.6.Чому "проста мова" неоднаково реалізується в різних стилях? Обґрунтуйте. 
3.7.Наведіть приклади пам’яток, у яких засвідчена "проста мова"? 
3.8.Підготуйте наукове повідомлення (до 1 сторінки) на одну з тем:
· "Фонетичні та морфологічні особливості мови Пересопницького Євангелія"
· "Синтаксис Пересопницького Євангелія"
· "Протиставлення живомовної та церковнослов’янської основи в Пересопницькому Євангеліі"
· "Запозичення в Пересопницькому Євангеліі"
· "Лексика й фразеологія полемічних творів І.Вишенського"
· "Причини запозичень у творах І.Вишенського"
· "Закономірності використання книжного й розмовного різновидів мови в "простій мові" І.Вишенського"
· "Граматична система "простої мови" І.Вишенського"
· "Тропи й стилістичні фігури в "простій мові" І.Вишенського"

4. Схарактеризуйте жанрово-стильову систему XIV – І пол. XVII ст., відповідаючи на такі питання:
4.1. Як співвідносяться поняття "руська мова", "проста мова", "староукраїнська мова" і "старобілоруська мова"? За якою ознакою цим термінам протиставляється слов’яноруська мова? 
4.2. Укладіть схему "Система стилів і жанрів XIV – І пол. XVII ст.", ураховуючи функціонування в цей час різних різновиді мови.
4.3. Проілюструйте Вашу схему. 
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	Практичне заняття № 5
Проблема походження української мови в інтерпретації А. Ю. Кримського

План
1. Вивчення праць А.Ю.Кримського в лінгвістичній історіографії.
2. Спільнослов’янська та «спільноруська» прамови в науковій концепції А.Ю.Кримського.
3. Утворення української мови в інтерпретації А.Ю.Кримського.
4. Погляди А.Ю.Кримського на гіпотезу М.П.Погодіна – О.І.Соболевського.

1. Література

1. [bookmark: OCRUncertain183][bookmark: OCRUncertain184][bookmark: OCRUncertain185][bookmark: OCRUncertain186][bookmark: OCRUncertain187][bookmark: OCRUncertain190][bookmark: OCRUncertain193][bookmark: OCRUncertain194]Бевзенко С.П. Історія українського мовознавства. Історія вивчення української мови: Навч. посібник. – К.: Вища школа, 1991. – 231 с.
2. Бевзенко С.П. Історична морфологія української мови: Нариси зі словозміни та словотвору. – Ужгород: Закарпат. обл. вид-во, 1960. – С. 67, 202.
3. Бевзенко С.П., Русанівський В.М., Самійленко С.П. Історія української мови: Морфологія. – К.: Наук. думка, 1978. – С. 42-473.
4. [bookmark: OCRUncertain290][bookmark: OCRUncertain293][bookmark: OCRUncertain294][bookmark: OCRUncertain295][bookmark: OCRUncertain296][bookmark: OCRUncertain303][bookmark: OCRUncertain304][bookmark: OCRUncertain305][bookmark: OCRUncertain307]Білодід І.К. Творчий подвиг ученого // А.Ю.Кримський – україніст і орієнталіст (Матеріали ювілейної сесії до 100-річчя з дня народження) / Відп. ред. І.К.Білодід. – К.: Наук. думка, 1974. – С. 10-25.
5. Бузук П.О. [Рец.:] Шахматов О.О., Кримський А.Ю. Нариси з історії  української мови та хрестоматія з пам’ятників письменської староукраїнщини ХІ – ХVІІІ вв. Видавниче Т-во «Друкар» Київ, 1922, 182 + ІІ стор. // Slavia. – 1924. – Rou. 3. Seљ. 1. – S. 139-141.
6. Бузук П. З історичної діалектології української мови. Говірка Луцької євангелії ХІV в. // Збірник комісії для дослідження історії української мови. – Т. 1. – К., 1931. – С. 127-128.
7. [bookmark: OCRUncertain1087]Бузук П.О. Коротка історія української мови. І. Вступ і звучня. – Одеса, 1924. –  60 с.
8. [bookmark: OCRUncertain1088][bookmark: OCRUncertain1089][bookmark: OCRUncertain1091][bookmark: OCRUncertain1092][bookmark: OCRUncertain1094][bookmark: OCRUncertain1095][bookmark: OCRUncertain1101][bookmark: OCRUncertain1102][bookmark: OCRUncertain1103][bookmark: OCRUncertain1105][bookmark: OCRUncertain1106][bookmark: OCRUncertain1107]Гаврилова Т.О. А.Ю.Кримський як дослідник середньонаддніпрянських говорів // Постаті та ідеї (З історії мовознавства в Україні): Зб. наук. праць.  – К.: Наук. думка, 1995. – С. 5-9.
9. [bookmark: OCRUncertain2311]Головащук С.І. А.Ю.Кримський як лексикограф // А.Ю.Кримський – україніст і орієнталіст (Матеріали ювілейної сесії до 100-річчя з дня народження) / Відп. ред. І.К.Білодід. – К.: Наук. думка, 1974. – С. 49-60.
10. [bookmark: OCRUncertain2312][bookmark: OCRUncertain2313][bookmark: OCRUncertain2315][bookmark: OCRUncertain2316][bookmark: OCRUncertain2317][bookmark: OCRUncertain2318][bookmark: OCRUncertain2319][bookmark: OCRUncertain2320][bookmark: OCRUncertain2321][bookmark: OCRUncertain2322][bookmark: OCRUncertain2323][bookmark: OCRUncertain2324][bookmark: OCRUncertain2325][bookmark: OCRUncertain2326][bookmark: OCRUncertain2327][bookmark: OCRUncertain2328][bookmark: OCRUncertain2330][bookmark: OCRUncertain2331]Жовтобрюх М.А. Питання історичної фонетики української мови в науковій спадщині А.Ю.Кримського // А.Ю.Кримський – україніст і орієнталіст (Матеріали ювілейної сесії до 100-річчя з дня народження) / Відп. ред. І.К.Білодід. – К.: Наук. думка, 1974. – С. 26-40.
11. [bookmark: OCRUncertain3086][bookmark: OCRUncertain3087][bookmark: OCRUncertain3088][bookmark: OCRUncertain3089][bookmark: OCRUncertain3090][bookmark: OCRUncertain3091][bookmark: OCRUncertain3093][bookmark: OCRUncertain3094][bookmark: OCRUncertain3095][bookmark: OCRUncertain3096][bookmark: OCRUncertain3098][bookmark: OCRUncertain3099][bookmark: OCRUncertain3100][bookmark: OCRUncertain3101][bookmark: OCRUncertain3102]Кримський А.Ю. Деякі непевні критерії для діалектологічної класифікації староруських рукописів // Кримський А.Ю. Твори: В 5-ти т. – К.: Наук. думка, 1973. – Т. 3. – С. 136-199.
12. Кримський А.Ю. До П.Г.Житецького. 17 дек. 1895 р. [лист] // Кримський А.Ю.  Твори: В  5-ти  т. –  К.: Наук.  думка,  1973. – Т.  5.  Кн. 1. – С. 216-217.
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	6
	 Практичне заняття № 6
Захист індивідуального пошукового завдання.
Тематика наукових повідомлень
1. Письмо Київської Русі до появи кирилиці.
2. Єфиміїв правопис.
3. Правопис М. Смотрицького.
4. Порівняльний аналіз уставу, півуставу, скоропису та гражданки.
5. Риси нової літературної мови у творчості І. Котляревського.
6. Правопис О. Павловського.
7. Правопис М. Максимовича.
8. Правопис "Русалки Дністрової".
9. Кулішівка.
10. Драгоманівка.
11. Желехівка.
12. Грінченківка.
13. Правописна система проф. Ів. Огієнка.
14. Порівняльний аналіз правописів 20-х років.
15. Новий академічний правопис 1945 року
16. Особливості правописних систем, що функціонують за межами України.
17. Сучасний стан української правописної системи.
18. Відображення мовних рис епохи в художньому творі (на вибір).
19. Вплив на розвиток української літературної мови творчої діяльності письменника (на вибір). 


	
	





                                 4.3. Завдання для самостійної роботи
7 семестр
Методичні вказівки до виконання самостійної роботи

	         Відповідно до державних стандартів освіти окрім аудиторної роботи на дану навчальну дисципліну виокремлюються години для самостійної (позааудиторної) роботи. Самостійна робота набуває все більшого значення й актуальності сьогодні, оскільки обсяг навчального матеріалу з «Історія української літературної мови» досить значний, відповідно не все можна розглянути під час проведення аудиторних занять. Отже, продумана організація самостійної роботи студента стає можливою умовою успішного навчання і ефективного засвоєння знань.
  
	№
з/п
	Назва теми 
	Кількість
годин

	1.
	Конспект-відповідь до плану практичного заняття.
	4

	2.
	Письмові відповіді на контрольні й проблемні питання практичного заняття.
	8

	3.
	Виконання вправ і завдань (розробляння вправ і завдань).
	10

	4.
	Виконання індивідуальних самостійних робіт.
	4

	5.
	Індивідуальне пошукове завдання (збір, обробка матеріалу).
	4

	6.
	Наукове повідомлення (підготовка, виголошення).
	6

	7.
	Підготовка до модульного контролю.

	6

	8.
	Укладання схем, таблиць до практичних занять.
	4





4.4  Забезпечення освітнього процесу
Дисципліна передбачає використання низки методів навчання: навчальна лекція, проблемна та евристична лекція, розповідь; на практичних заняттях, під час виконання індивідуальних самостійних робіт, аудиторних контрольних робіт передбачається застосовування як загальнонаукових методів (прийомів) дослідження мовних явищ (індукція і дедукція, метод синтезу й аналізу, метод аналогії тощо), так і суто лінгвістичних методів, як-от: описовий метод, зіставний метод, структурний метод та його методики – дистрибутивний аналіз, методика безпосередніх складників, трансформаційних аналіз, компонентний аналіз; крім того, на практичних заняттях застосовуються практичні методи: постановка завдання та планування його виконання, оперативного стимулювання, регулювання і контролю, аналізу підсумків практичної роботи, виявлення причин недоліків, корегування навчання для повного досягнення мети.
Сутність загальнонаукових методів (прийомів)  та суто лінгвістичних методів дослідження
Індукція – це прийом дослідження, за якого на підставі вивчення окремих мовних явищ робиться загальний висновок про весь клас явищ, узагальнення результатів окремих конкретних досліджень.
Дедукція – це спосіб дослідження, який полягає в переході від загального до окремого; одна з форм умовиводу, за якої на підставі загального правила з одних положень, як істинних, виводиться нове істинне положення.
Аналіз – мисленнєве або практичне розчленування цілого на частини.
Синтез – мисленнєве або практичне з’єднання частин у ціле.
Описовий метод – це планомірна інвентаризація одиниць мови та пояснення особливостей їхньої будови й функціонування на певному етапі розвитку мови, тобто в синхронії. Складається з прийомів зовнішньої та внутрішньої інтерпретації.
Зіставний метод (контрастивний, типологічний) – сукупність прийомів дослідження й опису мови через її системне порівняння з іншою мовою з метою виявлення її специфіки, зокрема, фонетичної, морфемної,  словотвірної, синтаксичної, лексико-семантичної структури.
Структурний метод – це метод синхронного аналізу мовних явищ лише на основі зв’язків і відношень між мовними компонентами, який реалізується в таких методиках: дистрибутивний аналіз, методика безпосередніх складників, трансформаційних аналіз, компонентний аналіз.
Дистрибутивний аналіз – методика дослідження мови на підставі оточення (дистрибуції, розподілу) окремих одиниць (морфем, лексем, синтаксем).
Методика безпосередніх складників – це прийом подання структури речення у вигляді ієрархії складових елементів.
Трансформаційний аналіз – це експериментальний прийом визначення структурних і семантичних подібностей та відмінностей між мовними об’єктами через подібності й відмінності в наборах їхніх трансформацій.
Компонентний аналіз – це система прийомів лінгвістичного вивчення значень слова як двопланової одиниці, сутність якої полягає в розщепленні семантики слова на складові компоненти, які називають маркерами.


                                                       5. Підсумковий контроль 
Серед методів контролю, що застосовуються під час вивчення дисципліни, чітко визначаються такі:
- метод усно-письмового індивідуального опитування на практичному занятті, коли студенти розкривають зміст його теми, спираючись на проблемні пункти плану; відповідають на контрольні питання практичного заняття, що мають проблемний характер, а отже, вимагають від студента системної підготовки з дисципліни та залучення ним відомостей за наукової та навчально-наукової літератури;
- метод індивідуальної перевірки самостійної роботи студента (після вивчення змістового модуля 4), що полягає у підготовці ним наукової доповіді відповідно до поставлених вимог (див. нижче);
- метод індивідуальної перевірки знань, умінь і навичок студентів шляхом проведення аудиторних модульних контрольних робіт після вивчення кожного змістового модуля.
Підсумковим методом контролю є іспит, який проводиться в усній формі і має таку структуру: два теоретичних питання (перелік питань див. нижче), Одне з яких – захист індивідуального дослідницького завдання.

Перелік теоретичних питань до іспиту

1. Кореляція понять Русь – Україна – Малоросія.
2. Проблема походження української мови в українському та російському мовознавстві.
3. Походження письма східних слов’ян. 
4. Порівняльна характеристика кирилиці та глаголиці.
5. Історія української літературної мови (ІУЛМ) як наука і навчальна дисципліна.
6. Зв’язок ІУЛМ з іншими науковими дисциплінами.
7. Підходи до періодизації ІУЛМ.
8. Стилістична диференціація літературної мови в контексті її історії.
9. Джерела ІУЛМ: характеристика пам’яток різних етапів розвитку ІУЛМ.
10. Джерела вивчення ІУЛМ: діяльність П. Житецького, А. Кримського, І. Франка, Є. Тимченка, Л. Булаховського, П. Плюща, В. Русанівського, І. Огієнка, Г. Півторака та ін.
11. Взаємозв’язок понять "літературна мова", "загальнонародна мова", "діалект", "говірка".
12. Поняття "літературна мова" в ІУЛМ.
13. Розвиток художнього стилю.
14. Історія правописних систем української мови.
15. Типи літературно-писемної мови Київської Русі. Їхня жанрово-стилістична диференціація та мовні особливості.
16. Стара українська літературно-писемна мова  часів перебування України в складі Литви та Польщі (XIV – І пол. XVII ст.): типи, джерела, стилі, жанри, мовні особливості.
17. Творчість Івана Вишенського в контексті ІУЛМ.
18.  Мовні особливості літературної мови другої половини XVII – XVIII ст.
19. Занепад старої української літературної мови: умови, причини, наслідки. Джерела нової літературної мови. 
20. Мова творів Івана Котляревського.
21. Літературна мова кінця XVIII – XIX ст.: жанрово-стилістична диференціація та мовні особливості.
22. Мовні особливості художнього стилю кінця XVIII – І пол. XIX ст. (твори П. Гулака-Артемовського, Є. Гребінки, Г. Квітки-Основ’яненка, поетів-романтиків та ін.).
23. Мова творів Т. Шевченка: джерела, стиль, жанри, проблематика.
24. Мова художніх творів письменників-реалістів ІІ пол. XIX ст.
25. Умови розвитку літературної мови в Галичині.
26. Екстралінгвістичні чинники розвитку літературної мови ХХ ст. 
27. Жанрово-стильове різноманіття літературної мови ХХ ст.
28. Українська літературна мова ХХІ ст.: фактори розвитку, проблеми, особливості.
29. Мовна політика та ІУЛМ.
30. Українська мова в еміграції.

Практичне завдання до іспиту
Практичним завданням на іспиті є захист індивідуального дослідження.

Тематика наукових повідомлень
20. Письмо Київської Русі до появи кирилиці.
21. Єфиміїв правопис.
22. Правопис М. Смотрицького.
23. Порівняльний аналіз уставу, півуставу, скоропису та гражданки.
24. Риси нової літературної мови у творчості І. Котляревського.
25. Правопис О. Павловського.
26. Правопис М. Максимовича.
27. Правопис "Русалки Дністрової".
28. Кулішівка.
29. Драгоманівка.
30. Желехівка.
31. Грінченківка.
32. Правописна система проф. Ів. Огієнка.
33. Порівняльний аналіз правописів 20-х років.
34. Новий академічний правопис 1945 року
35. Особливості правописних систем, що функціонують за межами України.
36. Сучасний стан української правописної системи.
37. Відображення мовних рис епохи в художньому творі (на вибір).
38. Вплив на розвиток української літературної мови творчої діяльності письменника (на вибір). 

                  6. Критерії оцінювання та засоби діагностики результатів навчання 

	№
	Вид діяльності (завдання)
	Максимальна кількість балів

	1
	Усне опитування студентів за питаннями, які виносяться на практичне заняття
	5(45)

	2
	Звітні матеріали
	5

	3
	Перевірка творчої роботи 
	5

	4
	Наукове повідомлення
	5

	5
	Іспит
	40

	
	Всього
	100



 Оцінювання якості підготовки до практичних занять:
а) оцінка «відмінно» (9-10 / 2 бали) виставляється студентові, якщо він:
- у повному обсязі (на 100%) підготував практичне заняття, по суті й за змістом розкрив поставлену перед ним проблему; 
- дав розгорнуту логічну відповідь на контрольне (-і) питання, при цьому під час підготовки використав додаткову літературу, добре ознайомився з конспектом лекції; 
- правильно (без помилок) виконав вправу чи завдання, обґрунтувавши хід власних думок;
б)  оцінка «добре» (7-8 / 1,5 бала) виставляється студентові, якщо він:
- підготував 75% практичного заняття, по суті й за змістом розкрив поставлену перед ним проблему, але при цьому допустив неточності у формулюванні визначень, понять і явищ; 
- дав розгорнуту логічну відповідь на контрольне (-і) питання, при цьому під час підготовки, добре ознайомився з конспектом лекції, але не користувався додатковою літературою; 
- правильно, в цілому, виконав вправу чи завдання, допустивши 1-2 помилки, проте обґрунтувавши хід власних думок;
в) оцінка «задовільно» (5-6 / 0,5-1 бал) виставляється студентові, якщо він: 
- підготував 50% практичного заняття, загалом розкрив поставлену перед ним проблему, але під час відповіді допустив низку помилок, або пропустив важливі факти, або не зміг пояснити сутність того чи іншого явища;
- дав неповну (часткову) відповідь на контрольне (-і) питання, що потребувало суттєвих доповнень чи коментарів збоку викладача чи інших студентів, при цьому під час підготовки не використав додаткової літератури, погано ознайомився з конспектом лекції; 
- виконав вправу чи завдання зі значною кількістю помилок або неточностей, не зміг обґрунтувати (або частково обґрунтував) хід власних думок;
г) оцінка «незадовільно» (0-4 / 0 балів) виставляється студентові, якщо він:
- підготував практичне заняття в обсязі, меншому за 50%, по суті й за змістом не розкрив поставленої перед ним проблеми або відмовився відповідати;
- дав неправильну (нелогічну) відповідь на контрольне (-і) питання, при цьому під час підготовки не використав додаткової літератури або відмовився відповідати; 
- неправильно (зі значною кількістю помилок чи неточностей) виконав вправу чи завдання, не зміг пояснити хід виконання або зовсім не виконав вправи чи завдання.

Оцінювання якості виконаної індивідуальної самостійної роботи:
а) оцінка «відмінно» (4 бали) виставляється студентові, якщо:
- оформлено технічно грамотно роботу відповідно до поставлених вимог; 
- текст роботи відповідає чинним нормам сучасної української літературної мови; 
- зміст роботи відповідає темі; проблему розкрито повно, точно й логічно; 
- явища, поняття й терміни проілюстровано прикладами;
- правильно й точно наведено цитати з наукових доробків лінгвістів, які вивчали цю проблему;
- правильно оформлено список літератури за чинними стандартами;
- роботу здано на перевірку викладачеві в установлений термін;
б)  оцінка «добре» (3 бали) виставляється студентові, якщо:
- оформлено технічно грамотно роботу відповідно до поставлених вимог, але допущено незначну кількість технічних помилок; 
- текст роботи загалом відповідає чинним нормам сучасної української літературної мови, але наявні в незначній кількості мовленнєві помилки (не більше 3-х в усій роботі); 
- зміст роботи відповідає темі, проблему розкрито повністю, але при цьому наявні незначні неточності;
- явища, поняття й терміни проілюстровано прикладами, але в окремих випадках вони відсутні;
- у наведених цитатах дослідників, які вивчали аналізовану студентом проблему, наявні неточності або помилки;
- список літератури оформлено за чинними стандартами, але при цьому є незначні неточності;
- роботу здано на перевірку викладачеві в установлений термін;
в) оцінка «задовільно» (2 бали) виставляється студентові, якщо: 
- оформлено загалом технічно грамотно роботу відповідно до поставлених вимог, але допущено низку грубих технічних помилок (не більше 5-ти); 
- текст роботи загалом відповідає чинним нормам сучасної української літературної мови, але наявні у значній кількості мовленнєві помилки (не більше 6-ти в усій роботі); 
- зміст роботи відповідає темі, але проблему розкрито неповністю, при цьому наявні значні неточності;
- явища, поняття й терміни проілюстровано прикладами, але в більшості випадків вони відсутні;
- у наведених цитатах дослідників, які вивчали аналізовану студентом проблему, наявні неточності або помилки, при цьому цитацію оформлено не за чинними вимогами;
- список літератури оформлено за чинними стандартами, але при цьому є незначні неточності;
- роботу здано на перевірку викладачеві в установлений термін;
г) оцінка «незадовільно» (0-1 бал) виставляється студентові, якщо:
- роботу здано на перевірку викладачеві пізніше встановленого терміну;
- роботу списано з одного джерела;
- робота не відповідає вимогам щодо технічного оформлення або в ній наявні у великій кількості технічні помилки;
- роботу написано з численними порушеннями мовних норм (від 7-ми і більше помилок);
- зміст роботи не відповідає темі;
- тему повідомлення майже не розкрито, під час викладу порушено логіку висловлювання, допущено грубі фактичні помилки;
- явища, поняття й терміни не проілюстровано прикладами;
- список літератури оформлено не за чинними стандартами з численними порушеннями;
- у повідомленні відсутні (або майже відсутні) посилання на дослідників, що вивчали цю проблему.

             Критерії оцінювання відповіді на іспиті
Іспитовий білет складається з 2-х завдань: 
- теоретичне питання №1 (20 балів);
- захисту дослідницького завдання (20 балів);
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